TERMOSTATO BIMETALLICO 5 2 O

BIMETALLIC THERMOSTAT HEX 17

HT Arichiesta disponibile la versione per alta temperatura
High Temperature ve available on request
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Codice
Part number

22

Contatto elettrico Electric contact
norm. aperto I norm. chiuso
norm. open norm. closed
520710 H 520072 o1
d.mI:::tstllo(;f?) (chiedere in Euroswitch per le B Temperatura
Te t
Threads (X3) (ask in Euroswitch for dimensions) emperature
01-1/4"G da 40°a100°C con intervalli di 10°C
04 - M12x1,5 from 40° to 100°C with intervals of 10°C
05 - M14x1,5
Ottone (a richiesta INOX) Numero di cicli 100.000
Brass (stainless steel on request) Number of cycles )
Condizione elettrica N.A.oN.C. Numero cicli/minuto max 5
Electrical condition N.O.or N.C. Number of cycles/minute

Connessione elettrica cavetto in PVC HT 105 (altri a richiesta) Velocita di variazione temp. 1:2 K/min

Electrical connection PVC HT 105 cable (others on request) Temp. change rate ’

Differenziale Coppia max di serraggio

Differential MoK Tightening torque max 25Nm

Tolleranz_a di intervento +/- 5K Grado c_il protezione P67

Intervention tolerance Protection degree

Caratteristiche elettriche 12Vee/ 6 A Max pressione di lavoro Chiedere in Euroswitch
Electrical characteristics Max working pressure Ask in Euroswitch

+105°C per cablaggio standard
Max temperatura ambiente (arichiesta versione HT per +150°C)
Max ambient temperature +105°C for standard cable
(on request HT version for +150°C)
165 —

Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch 24-06, pag. 157-160 e 166. / For a correct use please refer to “General Notes” in the sensors Euroswitch catalogue 24-06, p.157-160 and 166. //’ EUROSWITCH
L'Azienda si riserva la facolta di apportare modifiche tecniche ai prodotti o di cessarne la produzit obbligo di pi iso. The Company reserves the right to modify the technical features of the products or halt production at any time without notice. . excellence In sensors






